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1  SIMBOLOGIA NO MANUAL

& UTENTE UTILIZADOR

\L..J LEIA E SIGA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES DE UTILIZACAO

TECNICO AUTORIZADO
(refere-se EXCLUSIVAMENTE ao Fabricante da estufa ou Técnico Autorizado do
Servigo de Assisténcia Técnica reconhecido pelo Fabricante da estufa)

TECNICO ESPECIALIZADO EM INSTALACAO DE CHAMINES

ATENCAO:
LER ATENTAMENTE A NOTA

ATENGAO: ,
POSSIBILIDADE DE PERIGO OU DANO IRREVERSIVEL

Os icones com personagens indicam a quem é dirigido o assunto tratado no pardgrafo (entre o Utente Utilizador e/ou Técnico
Autorizado e/ou Técnico Especializado em Instalacao de Chaminés).

+ 0ssimbolos de ATENCAO indicam uma nota importante.

« Omanual do utilizador é parte integrante e complementar do manual do instalador.

2 PREZADO CLIENTE

Prezado Cliente,

0s nossos produtos sao projetados e construidos em conformidade com as normas vigentes, com materiais de elevada qualidade e
uma profunda experiéncia nos processos de transformacao.

Sugerimos ler com atencao as instrugdes contidas no presente manual a fim de obter os melhores desempenhos.

0 presente manual de instalacao e uso é parte integrante do produto: certificar-se de que tenha sido entreque com o aparelho
mesmo em caso de cessao a outro proprietdrio. Em caso de perdas, solicitar uma cdpia ao servico técnico de zona ou descarregue-o
diretamente no sitio internet da empresa..

Todos os regulamentos locais, incluindo aqueles de referéncia para as normas nacionais e europeias, devem ser respeitados no
momento da instalacdo do aparelho.

Na Itdlia, as instalacdes dos sistemas que utilizam biomassa inferiores a 35KW referem-se ao D.M. 37/08 e os instaladores qua-
lificados que possuem os requisitos deve emitir o certificado de conformidade do sistema instalado. (Por sistema entende-se
Estufa+Chaminé+Tomada de ar).

Os nossos produtos a biocombustivel sélido, (a sequir designados por “Produtos”) sao concebidos e fabricados de acordo com uma
das sequintes normas europeias harmonizados ao Regulamento (UE) n°. 305/2011 para os produtos de construgao:

EN 14785: “Aparelhos para aquecimento doméstico alimentados por pellets de madeira”

EN 13240: “Aparelhos domésticos alimentados com achas de madeira”

EN 13229:“Inseriveis e lareiras alimentados com achas de madeira”

EN 12815: “Fogdes alimentados com achas de madeira”

Os produtos respeitam também os requisitos essenciais da diretiva 2009/125/EC (Eco Design) e, quando aplicaveis, as diretivas:
Em base a requlamento (UE) n°. 305/2011, a "Declaracao de Desempenho" e “Declaracao de Conformidade” estdo disponiveis
online na drea de download nos sites:
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- www.cadelsrl.com
- www.free-point.it
- www.pegasoheating.com

Isto especificado, destacamos e ressaltamos que:

Este manual e a ficha técnica, também disponiveis no nosso site, relatam todas as indicagdes e informagdes especificas
necessdrias e fundamentais para a escolha do produto, a sua instalacao correta e o respetivo dimensionamento do sistema de
evacuacao dos fumos;

os Produtos devem ser instalados, controlados e mantidos por operadores habilitados, em conformidade com as indi-
cacoes contidas neste manual e em conformidade com as leis e normas de instalacao e manutencao vigentes em cada pais, a
fim de ter um sistema de aquecimento eficiente e bem dimensionado as necessidades da residéncia.

ADVERTENCIAS

Todas as instruges relatadas no manual tém uma funcdo meramente explicativa e indicativa e poderdo portanto diferir ligei-
ramente do aparelho em Sua posse.

0 aparelho de referéncia é aquele que foi comprado.

(aso o cliente tenha ddvidas ou dificuldade de compreensao ou se ocorrer algum problema nao abordado no presente manual,
serd necessario que entre em contacto com o prdprio distribuidor ou técnico de instalacdo o mais depressa possivel.

3.1  REVISAO DA PUBLICACAO

0 contetido do presente manual € estritamente técnico e de propriedade da CADEL S.r...

Nenhuma parte deste manual pode ser traduzida em outros idiomas e ou adaptada e ou reproduzida total ou parcialmente de
outra forma e ou meio mecanico, eletrénico, registos ou qualquer outro meio sem prévia autorizacao por escrito da CADEL S.r.l..

A empresa reserva-se o direito de modificar o produto a qualquer momento e sem prévio aviso. A sociedade proprietéria protege
05 proprios direitos nos termos da lei.

3.2 CUIDADOS COM 0 MANUAL E COMO CONSULTA-LO

Conservar este manual com cuidado e em local que seja facilmente acessivel.

Em caso de perdas ou danos a este manual, é possivel solicitar uma cdpia ao seu revendedor ou diretamente ao Servico de
Assisténcia Técnica Autorizado. E possivel também descarregd-lo através do sitio da internet da empresa.

0 "texto em negrito" chama a atencao do leitor.
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4 !\ NORMAS DE SEGURANCA @B X &

- Asembalagens NAO sao brinquedos, podem causar asfixia ou estrangulamen-
to ou outros perigos para a sadde. As pessoas (incluindo as criancas) com redu-
zidas capacidades psiquicas ou motoras, ou com falta de experiéncia e conheci-
mento devem ser mantidas fora do alcance das embalagens. A estufa NAQO é um

brinquedo. . o y .

- Verificar junto as autoridades locais se existem normas restritivas que digam

respeito a tomada do ar comburente, ao sistema de descarga de fumos, a condu-

ta de evacuacao de fumos e ao chapéu da chaminé. .

« A Empresa declina qualq[u_er responsabilidade acerca do mau funcionamento

da estufa se causado pela utilizacao de uma conduta de evacuacao de fumos mal

dimensionada e que ndo satisfaca as normas em vigor.

- Esta proibida a utilizacdo de qualquer combustivel liquido! .

- Eproibido queimar residuos de processamento de lenha contendo adesivos e/

ou vernizes, detritos em geral e papelao! .

- A instalacdo, a ligacao eléctrica, a verificacdo do funcionamento e a manu-

tencado sdo realizadas exclusivamente por técnicos qualificados ou autorizados.

- Este aparelho ndo € destinado a ser usado por pessoas (incluindo criancas)

com reduzidas capacidades psiquicas ou motoras, ou com falta de experiéncia ou

conhecimento, a menos que esteja sob a supervisao ou recebam instrugoes sobre

0 uso do aparelho por parte de uma pessoa responsavel pela sua sequranca.

« As criancas deverdo ser constantemente vigiadas para se assequrar que nao

brinquem com o aparelho. ) ) )

- A estufa esta equipada de uma protecdo de mados: esta protecao pode ser re-

movida apenas pelo fabricante da estufa ou pelo Servico de Assisténcia Técnica

do fabricante da estufa. . ) .

% ,II\Iao utsa)r liquidos inflaméveis durante o acendimento (&lcool, gasolina, pe-

roleo, etc.).

- Ndo submeter a superficie de cozimento em ferro fundido a temperaturas de-

masiado elevadas (cor vermelho-cereja), risco de ruptura! o

+Durante as operacdes de recarga da estufa, nao utilizar roupas inflamaveis ou largas.

- Nao abrir ou fechar a porta'da fornalha com demasiada forca, pois isto pode

causar a ruptura do vidro! o

- Durante o funcionamento normal é perigoso manter a porta da fornalha e/

ou o recipiente de recolha das cinzas abertos para aumentar a tiragem do ar! Ha

d|5p(3{5|t|\((os)espeC|f|cos para reqular o ar de combustao (valvula de ar primario,
reqisto, etc.).

- Eestritamente proibido trabalhar no fogao ?uando a porta da fornalha estd aberta.

- Antes de qualquer intervencao deixar o fogo na camara de combustao dimi-
nuir até que se apaque e arrefeca completamente, e retirar a ficha da tomada
de corrente (se existe). o S .

- 0s gases provenientes de chaminés entupidas sdo perigosos. Mantenha a
chaminé e a conduta de exaustao limpas e desimpedidas, de acordo com as
instru¢oes. Mantenha os tubos de escape da caldeira limpos e limpe-os de
acordo com as instrugbes. Utilize apenas combustiveis recomendados. Leia
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atentamente as instru¢oes de utilizacdo.

- Durante o funcionamento, o fogao atm?_e temperaturas elevadas!
Mantenha as criancas e os animais de estimacao afastados e utilize
equipamento de protecao individual adequado e retardador de cha-
mas, como luvas de protecao térmica. i

A fornalha deve ser mantida fechada (exceto durante as operagoes de carre-

gamento para evitar a saida de fumos).

Fig. 1- Aviso: superficies quentes!

5  ADVERTENCIAS - CONDICOES DE GARANTIA
5.1  INFORMACOES

Para qualquer informacdo, problema ou mau funcionamento, dirigir-se ao revendedor ou ao pessoal qualificado.

Deve-se utilizar exclusivamente o combustivel declarado pelo produtor.

Ao primeiro acendimento é normal que o produto emita um fumo exagerado em virtude do primeiro aquecimento do verniz.
Portanto, mantenha bem arejado o local onde estiver instalado.

Controlar e esvaziar periodicamente as partes inspecionaveis do canal de fumo (ex: tampas das conexdes emT).

Fazer controlar e limpar periodicamente o sistema de descarga de fumos.

Conserve com cuidado o presente manual de instalagao e uso porque deve acompanhar o produto durante toda a sua vida. Se
devesse ser vendido ou transferido a um outro utente, sempre assequre-se de que o livro acompanhe o produto.

5.2 CONDICOES DE GARANTIA

Para conhecer a duragdo, os termos, as condi¢des, as limitacoes da garantia convencional de Cadel S.r.l., consultar a especifica ficha
de garantia que se encontra anexada ao produto.

6  PECAS SOBRESSALENTES

Para cada reparacao ou requlagao necessaria, o cliente deve procurar o concessiondrio no qual fez a sua compra ou o Centro de
Assisténcia Técnica mais préximo, especificando:

Modelo do aparelho

N° de série

Tipo de problema
Deve utilizar apenas pecas sobressalentes originais que poderdo ser sempre encontradas nos nossos Centros de Assisténcia.

7 ELIMINACAO DE MATERIAIS
7.1 ADVERTENCIAS PARA A ELIMINACAO CORRETA DO PRODUTO

0 desmantelamento e a eliminacdo do produto € a cargo e de responsabilidade exclusiva do proprietdrio que devera atuar de
acordo com as leis vigentes no prdprio pais em matéria de sequranca, respeito e tutela do ambiente.

No fim da sua vida util o produto nao deve ser eliminado junto aos residuos urbanos.

Pode ser entregue nos especificos centros de recolha diferenciada geridos pela administracao publica ou aos revendedores que
fornecem este servico.

Eliminar de modo seletivo o produto permite que sejam evitadas as possiveis consequéncias negativas para 0 ambiente e para a
salide causadas por uma inadequada eliminacdo, e permite recuperar os materiais do qual € composto a fim de obter uma impor-
tante poupanca de energia e de recursos.
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Na tabela sequinte e na relativa vista explodida a qual faz referéncia sao evidenciados os principais componentes que se podem
encontrar no aparelho e as indicagdes para uma sua correta separacao e eliminacao no fim de vida.

Em particular os componentes elétricos e eletronicos devem ser separados e eliminados em centros autorizados para essa ativida-
de, de acordo com as indicagbes da diretiva REEE 2012/19/UE e relativas transposic6es nacionais.

LEGENDA

A. REVESTIMENTO EXTERNO

Fig. 2 - Desenho explodido

ONDE DESCARTAR

Se presente eliminar separadamente de acordo com
0 material que o compde:

MATERIAIS
Metal

Vidro

Ladrilhos ou ceramicas

Pedra

B. VIDROS DAS PORTAS

Se presente eliminar separadamente de acordo com
0 material que o compde:

Vidro Ceramico (porta da fornalha): eliminar nos
inertes ou residuos mistos

Vidro temperado (porta do forno): eliminar no vidro

C. REVESTIMENTO INTERNO

Se presente eliminar separadamente de acordo com
0 material que o compade:

Metal

Materiais refratarios

Painéis isolantes

Vermiculite

Isolantes, vermiculite e refratdrios entrados em con-
tacto com a chama ou gases de descarga (eliminar
nos residuos mistos)

D. COMPONENTES ELETRICOS

Eliminar separadamente, em centros autorizados,
como nas indicacdes da diretiva REEE 2012/19/UE e

(ablagens, motores, ventiladores, circuladores,
ecras, sensores, vela de ignicao, placas eletrénicas,

EELETRONICOS ) relativa transposi¢ao nacional. pilhas.

E. ESTRUTURA METALICA Eliminar separadamente no metal -

F. COMPONENTES NAO - , . Ex: Guarnigdes, tubos de borracha, silicone ou
RECICLAVEIS Eliminar nos residuos mistos fbras, plésticos

G. COMPONENTES HIDRAU-
LICOS

Tubos, conexdes, vaso de expansao, valvulas. Se
presentes eliminar separadamente de acordo com o
material que os compdem:

Cobre

Latao

Aco

Outros materiais
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7.2 INDICAGOES PARA A ELIMINACAO DA EMBALAGEM

0 material que compde a embalagem do aparelho deve ser gerida corretamente, de modo a facilitar a sua recolha, a reutilizacao,
a recuperacao e a reciclagem, onde seja possivel.

Na tabela sequinte é possivel encontrar a lista dos possiveis componentes que constituem a embalagem e as relativas indicagdes
para uma correta eliminagdo.

DESCRICAO CODIFICACAO MATERIAL SiMBOLO INDICACOES PARA A RECOLHA
Recolha SELETIVA
- SUPORTE DE MADEIRA MADEIRA MADEIRA
- GAIOLA DE MADEIRA FOR 50 Verificar com a entidade compe-
- PALETE DE MADEIRA FOR tente sobre como entregar esta
embalagem a ilha ecoldgica
CAIYA DE CARTAO Recolha SELETIVA
_ CANTONEIRA DE CARTAQ CARTA ONDULADO A s
_ FOLHA DE CARTAO PAP 20 Verificar as disposicoes da entidade
PAP competente
Recolha SELETIVA
i CARTAO NAO ONDULADO PAPEL
LI DRI PAP 21 & Verificar as disposicdes da entidade
PAP competente
Recolha SELETIVA
- ETIQUETAS ) PAPEL PAPEL
- LIVRETO DE INSTRUCOES PAP 22 Verificar as disposicoes da entidade
PAP competente
Recolha SELETIVA
POLIETILENO A PLASTICO
et HD-PE 2 ‘ Verificar as disposi¢oes da entidade
PE-HD competente
- SACO DO APARELHO Recolha SELETIVA
IR e foy |
 FOLHA DE PROTECAO LD PE 04 Verificar as disposicoes da entidade
_ETIQUETAS PE-LD competente
Recolha SELETIVA
- POLIESTIRENO POLIESTIRENO 06 PLASTICO
- CHIPS DE ENCHIMENTO PS6 Verificar as disposicoes da entidade
PS competente
Recolha SELETIVA
-CINTA POLIPROPILENO 05 PLASTICO
- FITA ADESIVA PP5 Verificar as disposicoes da entidade
PP competente.
Recolha SELETIVA
- PARAFUSOS FERRO METAL
- AGRAFOS PARA CINTA FE 40 Verificar com a entidade compe-
- SUPORTE DE FIXACAO tente sobre como entregar esta
FE embalagem a ilha ecoldgica

8  UTILIZACAO
8.1  INTRODUCAO

Para o melhor rendimento com 0 menor consumo, sequir as instrugoes abaixo indicadas.
0 acendimento da lenha ocorre em modo natural e sem dificuldades se a instalagdo estiver correcta e a conduta de evacuacao
dos fumos for eficiente.

« Apds o primeiro acendimento da estufa manter por ao menos 4-5 horas um fogo baixo, e forma a permitir que os materiais que
compdem a caldeira e a fornalha possam conformar-se as solicitacoes elasticas interiores. Esta operacao deve ser efectuada
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por ao menos 3-4 vezes.

Os residuos gordurosos de processamento e 0s vernizes podem, durante as primeiras horas de funcionamento, produzir odores
e fumos: aconselha-se arejar continua e completamente o local uma vez que os mesmos podem ser nocivos para pessoas e
animais.

Se houver manuais, folhetos, etc. dentro da camara de combustao, remové-los.

Certificar-se de que a ficha esteja inserida na tomada de corrente eléctrica (valido apenas para as estufas dotadas de ventilacao
forcada).

Quando o fogao tiver terminado o processo de combustao, feche todos os registos de controlo do ar de combustao.

8.2  ARRANQUE

Fig. 3 - SPIN - EOS - Wood

LEGENDA  Fig. 3

1 Ar de combustdo.d 80cm

2 Registro de ar de combustdo
3 Saida de ar quente

4 Tubo de descarga fumos

5 (dmara de combustdo

Introduzir no braseiro tabletes para acender o fogo com pequenas ripas de madeira bem envelhecida (ver Fig. 4).

Acender (ver Fig. 5) e, se necessdrio, manter a porta aberta durante alguns minutos até que a cdmara de combustao e a con-
duta de evacuacao de fumos comecem a esquentar.

Abrir completamente o registo (2) (ver Fig. 6).

Fig. 4-. Fig.5-. Fig.6-.
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- A'medida que o fogo se alastra, adicionar lenha de tamanho pequeno e bem envelhecida.
« Quandoa conduta de evacuagao de fumos estiver suficientemente quente, fechar o registro de ar de combustao (2) (ver Fig. 7).

Fig.7-. Fig.8-. Fig.9-.

(arregar a estufa depois da formacado do leito de brasas na cdmara de combustdo (ver Fig. 8).
Carregar um cepo bem envelhecido que tenha dimensdes e peso mm 90x90x300 (kg.1,9) (ver Fig. 9).
Regular o registro de ar de combustao (2).

8.3  RECARREGARAESTUFA

(arregar a estufa depois da formacao do leito de brasas na cdmara de combustao.

« Abrir lentamente a porta da fornalha.

- (Com o aticador, romper o cepo queimado e formar um leito de brasas.

« Introduzir um cepo bem envelhecido no centro do leito de brasas e fechar a porta (ver as fotos anteriores).

n Ndo abrir a porta da fornalha quando as chamas estiverem vivas, pois isto pode ser perigoso para o usudrio
e/ou para a moradia.

Quando a tora é introduzida com as brasas quase apagadas, pode haver acimulo de fumaga que pode formar

Q um gds explosivo.
Em casos extremos pode ocorrer uma explosdo. Recomendamos reacendimento com pequenas ripas de ma-
deira.
n Durante o funcionamento do aparelho algumas partes externas podem atingir temperaturas elevadas. Du-
rante as operagXdes de recarga utilizar sempre as luvas de protecgéo.

Fechar o registro de ar de combustdo (ver Fig. 7).A autonomia da estufa é de aproximadamente 45/60 minutos. No fim da combu-
stao, recarregar novamente a estufa.

E proibido carregar quantidades de combustivel superiores as indicadas.

Quantidades excessivas de combustivel podem danificar a fornalha e a estrutura da estufa.

0 fabricante ndo se responsabiliza por eventuais danos causados por sobrecargas de combustivel ou pela utilizacao de combu-
stiveis nao conformes as especificacoes.

8.4 RECARREGARAESTUFA

Depois de ter feito pelo menos 2 cargas de madeira (400 g de brasas), carregar 2 cepi bem envelhecido no centro do leito de brasas
que tenha dimensdes e pesos indicados em mm 60x100x260 - kg 1 (ver Fig. 10 Fig. 11).

Fechar o registo.de aria de combustion até a metade A autonomia da estufa é de aproximadamente 45/55 minutos. No fim da
combustdo, recarregar novamente a estufa.

Por cada recarga de madeira, o residuo de cinzas é de aproximadamente 30 gramas.
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Fig. 10-. Fig. 11-.

8.5  VENTILADORES OPCIONAIS

Alguns modelos sao fornecidos com ventiladores opcionais.
VENTILADORES: Ligam e desligam automaticamente. Caso haja necessidade de desativa-los, existe a possibilidade de desliga-los
pressionando o botao (ver Fig. 12).

Fig.12-.

8.6  CONDICOES METEOROLOGICAS DESFAVORAVEIS

Quando as temperaturas externas forem elevadas e/ou em caso de condi¢des meteoroldgicas desfavoraveis (vento forte), a cha-
miné sofre uma perda de tiragem, impedindo a correcta evacuacao dos fumos.
« Introduzir pouca lenha na fornalha e manter as valvulas de registo do ar na posicao de abertura maxima.

8.7  PERIGO RELACIONADO A PRESENCA DE CREOSOTO

n 0 emprego de lenha himida e/ou de péssima qualidade (lenha resinosa) provoca a formagdo de creosoto na
conduta de evacuagdo, obstruindo a passagem dos fumos.

n 0 creosoto é inflamdvel e em caso de acumulagdo, deve ser removido para prevenir riscos de incéndio no inte-
rior da conduta de evacuagdo.
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8.8  APAGAR 0 FOGO EM CASO DE INCENDIO

« Em caso de incéndio, fechar imediatamente as valvulas de registo do ar e solicitar a intervencao do Corpo de Bombeiros.

« Nunca utilizar dqua para apagar o fogo dentro da camara de combustao.

« Utilizar um extintor e chamar imediatamente o Corpo de Bombeiros
Apods a extincao do fogo, a conduta de evacuagdo deverd ser atentamente inspeccionada por parte de um limpador de cha-
minés especializado.

8.9 PROBLEMAS NOS CANAIS DE PASSAGEM DE FUMOS

Se depois de fechar a vdlvula de arranque (2) aparecerem problemas de tiragem (fumo e cheiro que sai do aparelho):

Fig. 13-. Fig. 14-.

Retirar a placa superior (ver Fig. 13).
« Retirar o desviador de fumaca interno (ver Fig. 14).
«Reposicionar a placa superior.

9  COMBUSTIVEL
9.1  COMBUSTIVEL

« 0 combustivel admitido é a lenha e seus derivados (briquetes de linhite, serragem compactada, etc.) com teor de dqua de até 20%.
Uma boa lenha deve ser temperada ao ar livre por um tempo minimo de 2 anos, em um lugar protegido contra as precipitagoes
atmosféricas.

Se for lenha comprada, devera satisfazer a norma EN 14961.

n 0 emprego de lenha humida ou restos de casca provoca a formagéo de creosoto nos ductos e na fornalha. 0
poder calorifico da lenha himida é extremamente inferior ao da lenha seca e polui muito mais.

No que diz respeito ao comprimento dos cepos a utilizar, verificar as medidas da cdmara de combustao da estufa.
« Eis algumas informagdes sobre a qualidade de diferentes tipos de madeira:

TIPO DE LENHA QUALIDADE % PODER
Carvalho Optimo 100
Carpino Optimo 100
Freixo Extremamente bom 92
Bordo Extremamente bom 91
Bétula Bom 89
Ulmeiro Bom 84
Faia Bom 80
Salgueiro Suficiente 71
Abeto Suficiente 70
Pinho Silvestre Mediocre 67
Larico Mediocre 66
Tilia Péssimo 57
Choupo Péssimo 50
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10 LIMPEZA ORDINARIA
10.1 INTRODUCAO

Para uma longa duracdo da estufa, deve ser feita periodicamente uma limpeza geral como indicado nos pardgrafos abaixo.

As tubulagoes de evacuacao de fumos (canal de fumo + conduta de evacuacao de fumos + chapéu) devem estar sempre
limpas, varridas e controladas por um especialista autorizado, em conformidade com as normas locais, com as indicacoes do
construtor da chaminé e com as diretivas da companhia de seguros do utilizador.

Na auséncia de normas locais e diretivas da companhia de sequros do utilizador, é necessario mandar fazer a limpeza do canal
de fumo, da conduta de evacuagao de fumos e chapéu pelo menos uma vez por ano.

Pelo menos uma vez por ano, é necessario providenciar também limpeza da camara de combustao, verificar as juntas, limpar
0s motores e ventiladores e controlar a parte elétrica.

Q Todas estas operagdes sdo programadas no tempo com o Servico Técnico de Assisténcia Autorizada.

Apds um periodo prolongado de ndo utilizagao, antes de acender a estufa é necessario controlar que nao existam obstrucdes
na descarga de fumos.

Se a estufa € utilizada de modo continuo e intenso, o inteiro sistema (incluindo a chaminé) deve ser limpo e controlado com
maior frequéncia.

Para eventuais substituicoes da pecas danificadas, pedir a peca sobressalente original ao Revendedor Autorizado.

10.2 LIMPEZA DO BRASEIRO E GAVETA DE CINZAS

Para obter uma boa combustdo, antes de acender a estufa é necessério remover toda a cinza presente no braseiro.

Fig. 15 -. Fig. 16 -.

Remover a cinza raspando (ver Fig. 15).

A gaveta de cinzas, se estiver cheia, deve ser esvaziada (ver Fig. 16).

As cinzas sao transferidas para um recipiente metalico com tampa estanque; este recipiente nao deve entrar em contacto com
materiais combustiveis (por exemplo, ndo deve ser apoiado sobre um pavimento de madeira) ja que as cinzas no seu interior
mantém as brasas acesas por um longo periodo de tempo.

Apenas quando as cinzas estiverem completamente apagadas, serd possivel transferi-las para o contentor de residuos organicos.
Limpe também o compartimento das cinzas.

10.3 LIMPEZA ANUAL DAS CONDUTAS DE FUMOS

Limpar anualmente da fuligem, com escovas.

A operacdo de limpeza deve ser feita por um Técnico especializado em instalacao de chaminés, o qual se ocupard da limpeza do
canal de fumo, da conduta de evacuacao de fumos e do chapéu, verificando também a sua eficiéncia e deixando uma declaragao
escrita certificando que o aparelho € sequro. Tal operacdo deve ser feita pelo menos uma vez por ano.

Durante o periodo de nao utilizagao, recomenda-se desligar o aparelho da conduta de fumos. Isto evita a formacao de condensacao
no interior da cdmara de combustao.
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104 LIMPEZA GERAL

Para a limpeza das partes externas e internas da estufa, nao utilizar palha de a¢o, dcido cloridrico ou outros produtos corrosivos e
abrasivos.

10.5 LIMPEZA DA PARTES EM METAL PINTADO

Para a limpeza das partes em metal pintado, utilizar um pano macio. Nunca utilizar substancias desengordurantes como alcool,
diluentes, acetonas, gasolinas, pois danificardo irremediavelmente a pintura.

10.6 LIMPEZA DAS PARTES EM MAJOLICA E PEDRA

Alguns modelos de estufas tém um revestimento externo em majdlica ou pedra. Eles sao feitos artesanalmente e como tal podem
apresentar inevitavelmente pequenas reentrancias, irreqularidades, sombreamentos.

Para a limpeza das majdlicas ou pedra usar um pano macio e seco. Se for usado qualquer tipo de detergente, ele passard através
das reentrancias colocando-as em evidéncia.

10.7 LIMPEZA DEVIDRO

0 vidro-ceramico da porta a prova de fogo € resistente a 700 °C, mas ndo resiste a alteracoes bruscas de temperatura A eventual
limpeza com produtos comerciais para vidros deve ser feita com o vidro frio para nao provocar a sua explosao.

n E aconselhdvel limpar o vidro da porta de fogo todos os dias!

10.8 LIMPEZAVENTILADOR

Para os modelos equipados com ventilacao, eliminar as cinzas ou pé anualmente do ventilador ambiente, os quais causam um
desequilibrio das pas e um ruido maior.

n Dada a delicadeza da operagdo, a limpeza deve ser feita por um Técnico Autorizado.

10.9 SUBSTITUICAO DAS JUNTAS

0 aparelho NAO PODE ser utilizado se os vedantes da porta estiverem danificados.
E necessario que sejam substituidos por um técnico autorizado para garantir o bom funcionamento do fogao.

n Usar exclusivamente pegas sobressalentes originais.

11 EMCASO DE ANOMALIAS
11.1 RESOLUCAO DOS PROBLEMAS

Em caso de dtividas acerca da utilizagdo da estufa, contactar SEMPRE o Técnico Autorizado para evitar danos
irrepardveis.
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PROBLEMA

Dificuldade de
acendimento

CAUSA

(Cepos de lenha
demasiado grandes

SOLUCAO

Utilizar gravetos pequenos e bem secos para 0 acendimento e, a
sequir, introduzir cepos de maiores dimensdes

INTERVENC/O

Lenha himida em
demasia

Utilizar apenas lenha devidamente seca

Tiragem da chaminé

Abrir completamente os registos (Se o problema persistir, solicitar
aintervencdo de um limpador de chaminés qualificado, que verifi-

insuficiente p 3

card a eficiéncia e o estado da conduta)
Ambiente com
circulagdo de ar Prever a instalacdo de uma grade de aeracao
insuficiente

Formacdo de con-
densacdo

Seccdo da chaminé
demasiado grande

Reduzir a seccao da chaminé por meio de tubos isolados termica-
mente

Chaminé nao devi-
damente isolada

Revestir o interior da chaminé com material isolante

Combustao dema-
siado lenta

Abrir os registos de forma a aumentar a poténcia do fogo e a tem-
peratura dos fumos expelidos

Saida de fumoa
partir da fornalha

Chaminé nao devi-
damente isolada

Revestir o interior da chaminé com material isolante

(Condicbes mete-
oroldgicas desfa-
voraveis

(Cone de chaminé nao protegido contra os ventos: substitui-lo

Lenha hiimida em
demasia

Utilizar apenas lenha devidamente seca

Vidro continua e

Tiragem da chaminé
insuficiente

Abrir completamente os registos (Se o problema persistir, solicitar
aintervencdo de um limpador de chaminés qualificado, que verifi-
card a eficiéncia e o estado da conduta)

Lenha hiimida em
demasia

Utilizar apenas lenha devidamente seca

extremamente sujo
Combustdo dema- | Abrir os registos de forma a aumentar a poténcia do fogo e a tem-
siado lenta peratura dos fumos expelidos
gggﬁ:}l?g’lﬂlﬁa de Utilizar apenas os combustiveis descritos em |
Demasiada lenha na
fornalha (placa de
Sobreaquecimento | cor vermelho-cereja | Fechar todos os registos e abrir a porta da fornalha para permitir
da estufa ou forno com tem- | um arrefecimento mais répido
peratura superior a
300 °C)

8o o Bo B o fo % m Bo Zm 2w 52 fe Be Qe
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12

CARACTERISTICAS TECNICAS

Marca: CADEL

Modelo: SPIN 8 WOOD T1

Modelos derivados: EOS 8 WOOD T1-SPIN 8 WOOD AIR T1-E0S 8 WOOD AIR T1

Norma EU de referéncia

EN 16510-2-1:2022

Tipo de aparelho (vedacao) Type m

» Combustao continua ou intermitente CON /INT INT

= | Tipo de combustivel Legna

& | Dimensoes do combustivel 330

= | (lassificacio ambiental em estrela DM. 186 (IT) 4%

(lasse energética (escala A++/G) A+

Indice de eficiéncia energética 112 EEI
Eficiéncia energética sazonal 74 nsS
Poténcia térmica nominal queimada Pinputnom 9,5 kW
Poténcia térmica nominal til Pnom 8,0 kW
Consumo horario a poténcia térmica nominal kg/hnom 2,2 kg/h
(arga por ciclo de combustdo nominal Autnom 2,1 kg
Duracdo do ciclo de combustdo nominal nnom 53 min
Rendimento a poténcia térmica nominal nnom 84 %

g' (02 a poténcia térmica nominal C02nom 8.4 %

= | (0 (%) a 13% de 02 a poténcia térmica nominal (0%nom (13% 02) | 0,08 % (13% 02)

S | (0a13% de 02 a poténcia térmica nominal COnom (13%02) | 990 mg/m3 (13% 02)
NOx a 13% de 02 a poténcia térmica nominal NOxnom (13% 02) |99 mg/m3 (13% 02)
0GCa 13% de 02 a poténcia térmica nominal 0GCnom (13% 02) | 50 mg/m3 (13% 02)
PM a 13% de 02 a poténcia térmica nominal PMnom (13% 02) | 25 mg/m3 (13% 02)
Temperatura de fumos a poténcia térmica nominal** Tsnom 192 °C
Tracdo recomendada a poténcia térmica nominal*** pnom 10 Pa
Massa de fumos a poténcia térmica nominal ¢f.g nom 1,6 a/s
Poténcia térmica reduzida queimada Pinputpart kW
Poténcia térmica reduzida util Ppart kW
Poténcia térmica reduzida ao ar PSHpart kW
Poténcia térmica reduzida a dqua PWpart kW
Consumo horario a poténcia térmica reduzida ka/hpart kg/h

o Rendimento a poténcia térmica reduzida npart %

& | (02 a poténcia térmica reduzida (02part %

§ (0 (%) a 13% de 02 a poténcia térmica reduzida (0%part (13% 02) % (13%02)

| (0a13% de 02 a poténcia térmica reduzida (Opart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
NOx a 13% de 02 a poténcia térmica reduzida NOxpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
0GCa 13% de 02 a poténcia térmica reduzida 0GCpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
PM a 13% de 02 a poténcia térmica reduzida PMpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
Temperatura de fumos a poténcia térmica reduzida** Tspart °C
Tracdo minima a poténcia térmica reduzida*** ppart Pa
Massa de fumos a poténcia térmica reduzida ¢fq part q/s
(lasse de temperatura da chaminé Tclass T400G
(Carga maxima da chaminé no aparelho mchim 30 kg
Perda de ar em repouso Vh m3/h
Diametro de canalizacao de ar quente mm
Volume aquecivel (com necessidade respectiva de 20/35/55 W/ 224 3
m3) m

% Distancia minima de material combustivel (traseira) dR 200 mm

< | Distancia minima de material combustivel (lateral) dS 350 mm

é Distancia minima de material combustivel (inferior) dB 0 mm

= | Distancia minima de material combustivel (teto) dcC 800 mm
Distancia minima de material ndo combustivel dnon 200 mm
Espessura do isolamento adicional 5 mm
Condutividade térmica isolamento adicional A W/mK
Distancia de material combustivel (radiante frontal) dP 1200 mm
Distancia de material combustivel (radiante inferior) dF 600 mm
Distancia de material combustivel (radiante lateral) dL 400 mm

** Temperatura dos gases de combustéo na saida do aparelho, a ser utilizada no cdlculo de dimensionamento da chaminé (sequndo EN 13384-1)

*** Para os calculos de dimensionamento da chaminé (sequndo EN 13384-1) considerar um fluxo minimo de 2 Pa
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Marca: CADEL

Modelo: SPIN 8 WOOD T1

Ancho del aparato ] 52,5 mm
= Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 150 kg
% Seccion de toma de aire de ventilacion 100 m2
Didmetro de entrada de aire comburente 80 mm
Diametro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 0 ]
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 W
< £ | Consumo elétrico em ignicdo Wmax W
= = | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 W
Tensao - Frequéncia de alimentacao E-f - V-Hz
* Datos que pueden variar sequn el combustible utilizado
Marca: FreePoint
Modelo: EOS 8 WOOD T1
Ancho del aparato W 52,5 mm
= Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 108 kg
§ Seccion de toma de aire de ventilacién 100 m?2
Didmetro de entrada de aire comburente 80 mm
Didmetro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 0 W
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 ]
< £ | Consumo elétrico em ignicao Wmax W
= == | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 W
Tensao - Frequéncia de alimentacao E-f - V-Hz
* Datos que pueden variar sequn el combustible utilizado
Marca: CADEL
Modelo: SPIN 8 WOOD AIRT1
Ancho del aparato W 52,5 mm
= Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 153 kg
% Seccion de toma de aire de ventilacion 100 m2
Didmetro de entrada de aire comburente 80 mm
Diametro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 20 ]
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 W
< £ | Consumo elétrico em ignicdo Wmax W
= = | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 W
Tensao - Frequéncia de alimentacao E-f 230-50 V-Hz
* Datos que pueden variar sequn el combustible utilizado
Marca: FreePoint
Modelo: EOS 8 WOOD AIR T1
Ancho del aparato ] 52,5 mm
= Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 111 kg
§ Seccion de toma de aire de ventilacién 100 m?2
Didmetro de entrada de aire comburente 80 mm
Didmetro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 20 W
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 W
< £ | Consumo elétrico em ignicao Wmax W
= = | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 W
Tensao - Frequéncia de alimentacao E-f 230-50 V-Hz

* Datos que pueden variar seqtin el combustible utilizado
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Marca: CADEL

Modelo: SPIN 9 WOOD T2

Modelos derivados: EOS 9 WOOD T2 - SPIN 9 WOOD AIR T2 - EOS 9 WOOD AIRT2

Norma EU de referéncia

EN 16510-2-1:2022

Tipo de aparelho (vedacdo) Type M

_, | Combustdo continua ou intermitente CON/INT INT

=t | Tipo de combustivel Legna

& | Dimensodes do combustivel 330

= | (lassificacdo ambiental em estrela DM. 186 (IT) 5*

(lasse energética (escala A++/G) A+

Indice de eficiéncia energética 115 EEI
Eficiéncia energética sazonal 76 nsS
Poténcia térmica nominal queimada Pinputnom 10,5 kW
Poténcia térmica nominal util Pnom 9,0 kW
Consumo hordrio a poténcia térmica nominal kg/hnom 25 kg/h
(arga por ciclo de combustdo nominal Autnom 19 kg
Duracdo do ciclo de combustdo nominal nnom 48 min
Rendimento a poténcia térmica nominal nnom 86 %

= | (02 a poténcia térmica nominal (02nom 9.2 %

= | (0 (%) a 13% de 02 a poténcia térmica nominal C0%nom (13% 02) | 0,052 % (13% 02)

S | (0a13% de 02 a poténcia térmica nominal COnom (13%02) | 500 mg/m3 (13% 02)
NOx a 13% de 02 a poténcia térmica nominal NOxnom (13% 02) | 98 mg/m3 (13% 02)
0GCa 13% de 02 a poténcia térmica nominal 0GCnom (13% 02) | 25 mg/m3 (13% 02)
PM a 13% de 02 a poténcia térmica nominal PMnom (13% 02) |12 mg/m3 (13% 02)
Temperatura de fumos a poténcia térmica nominal** Tsnom 190 °C
Tracdo recomendada a poténcia térmica nominal*** pnom 10 Pa
Massa de fumos a poténcia térmica nominal ¢f.qg nom 7.7 a/s
Poténcia térmica reduzida queimada Pinputpart kW
Poténcia térmica reduzida util Ppart kW
Poténcia térmica reduzida ao ar PSHpart kW
Poténcia térmica reduzida a 4qua PWpart kW
Consumo horario a poténcia térmica reduzida kg/hpart kg/h

o Rendimento a poténcia térmica reduzida npart %

& | (02 a poténcia térmica reduzida (02part %

§ €O (%) a 13% de 02 a poténcia térmica reduzida C0%part (13% 02) % (13% 02)

22 | (0a13% de 02 a poténcia térmica reduzida (Opart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
NOx a 13% de 02 a poténcia térmica reduzida NOxpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
0GCa 13% de 02 a poténcia térmica reduzida 0GCpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
PM a 13% de 02 a poténcia térmica reduzida PMpart (13% 02) mg/m3 (13% 02)
Temperatura de fumos a poténcia térmica reduzida** Tspart °C
Tracdo minima a poténcia térmica reduzida*** ppart Pa
Massa de fumos a poténcia térmica reduzida ¢f.g part a/s
(lasse de temperatura da chaminé Tclass T400G
(Carga méaxima da chaminé no aparelho mchim 30 kg
Perda de ar em repouso Vh m3/h
Diametro de canalizacdo de ar quente mm
Volume aquecivel (com necessidade respectiva de 20/35/55 W/ 252 iE
m3)

% Distancia minima de material combustivel (traseira) dR 200 mm

<t | Distancia minima de material combustivel (lateral) dS 350 mm

E Distancia minima de material combustivel (inferior) dB 0 mm

= | Distancia minima de material combustivel (teto) dC 800 mm
Distancia minima de material ndo combustivel dnon 200 mm
Espessura do isolamento adicional s mm
Condutividade térmica isolamento adicional \d W/mK
Distancia de material combustivel (radiante frontal) dP 1200 mm
Distancia de material combustivel (radiante inferior) dF 600 mm
Distancia de material combustivel (radiante lateral) dL 400 mm

** Temperatura dos gases de combustdo na saida do aparelho, a ser utilizada no cdlculo de dimensionamento da chaminé (sequndo EN 13384-1)

*** Para os calculos de dimensionamento da chaminé (sequndo EN 13384-1) considerar um fluxo minimo de 2 Pa

CADEL
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Modelo: SPIN 9 WOOD T2

Ancho del aparato ] 52,5 mm
= Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 150 kg
§ Seccion de toma de aire de ventilacién 100 m?2
Didmetro de entrada de aire comburente 80 mm
Didmetro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 0 W
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 W
< £ | Consumo elétrico em ignicdo Wmax W
= = | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 ]
Tensao - Frequéncia de alimentacao E-f - V-Hz
* Datos que pueden variar seqtn el combustible utilizado
Marca: FreePoint
Modelo: EOS 9 WOOD T2
Ancho del aparato W 52,5 mm
= | Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 111 kg
§ Seccion de toma de aire de ventilacion 100 (m2
Diametro de entrada de aire comburente 80 mm
Didmetro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 0 W
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 W
< £ | Consumo elétrico em ignicdo Wmax W
= = | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 W
Tensao - Frequéncia de alimentacao E-f - V-Hz
* Datos que pueden variar sequn el combustible utilizado
Marca: CADEL
Modelo: SPIN 9 WOOD AIR T2
Ancho del aparato ] 52,5 mm
= Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 153 kg
§ Seccion de toma de aire de ventilacién 100 m?2
Didmetro de entrada de aire comburente 80 mm
Diametro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 20 W
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 W
< £ | Consumo elétrico e ignicao Wmax W
= = | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 ]
Tensao - Frequéncia de alimentacao E-f 230-50 V-Hz
* Datos que pueden variar sequn el combustible utilizado
Marca: FreePoint
Modelo: EOS 9 WOOD AIR T2
Ancho del aparato ] 52,5 mm
= | Profundidad del aparato L 52,5 mm
= Altura del aparato H 111 mm
= | Peso neto del aparato m 111 kg
§ Seccion de toma de aire de ventilacion 100 m2
Diametro de entrada de aire comburente 80 mm
Didmetro de salida de humos dout 150 mm
Consumo elétrico a poténcia nominal elmax 20 W
2 S | Consumo elétrico a poténcia reduzida elmin 0 ]
< £ | Consumo elétrico em ignicdo Wmax W
= = | Consumo elétrico em stand by elSB 0,0 W
Tensdo - Frequéncia de alimentacao E-f 230-50 V-Hz

* Datos que pueden variar seqtin el combustible utilizado
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13 INFORMACOES PARA APARELHOS DE AQUECIMENTO DE AMBIENTE LOCAL A
COMBUSTIVEL SOLIDO (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186 (FICHA DE PRODUTO)

Fabricante

CADEL srl - Via Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
e CADEL: SPIN 8 WOOD T1
Marca: identificacdo do modelo FREEPOINT: EOS 8 WOOD T1
Descricao Estufas a lenha
Funcionalidade de aquecimento indireto Nao
Poténcia calorifica direta 8 kw

Poténcia calorifica indireta

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Padrédo de referéncia
Entidade notificada KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476) ~
Madeira prensada, teor de humidade < 12 % NAO
Combustivel preferencial (apenas um) Toros, teor de humidade < 25 % SIM
Outra biomassa lenhosa NAO
Ns 74 %
EEI 112 -
Classe de eficiéncia energética (escala A ++ a G) A+
PM (al 13% 02) 25 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a 0GC (al 13% 02) 50 mg/Nm?
poténcia calorifica nominal (0 (al 13% 0y) 990 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 99 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a PM (al 13% 02) - mg/Nm?
poténcia calorifica minima 0GC(al 13% 0) mg/Nm*
Necessdrio apenas se forem aplicados os fatores de (0 (al 13% 0,) mg/Nm’
correcdo F(2) ou F(3) NOx (al 13% 02) mg/Nm’
A . Poténcia calorifica nominal (Pnom) 8 kW
Poténcia calorffica Poténcia calorifica minima (indicativa) (Pmin) - kW
Eficiéncia dtil a poténcia calorifica nominal (naom) 84 %
Eficiéncia atil (PCl recebido) Eficiéncia dtil a poténcia calorifica minima (indicativa) ) %
(nth,min)
A poténcia calorifica nominal (lmax) - kW
Consumo de eletricidade auxiliar A poténcia calorifica minima (€lmin) - kW
Em estado de vigilia (els») - kW
Poténcia calorifica numa fase tinica, sem comando da Niio
temperatura interior
Em duas ou mais fases manuais, sem comando da Niio
temperatura interior
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura g:)engécr?ircr:)ando da temperatura interior por termdstato NAO
interior (selecionar uma op¢do) Com comando eletrdnico da temperatura interior NAO
Com comando eletrénico da temperatura interior e Nii0
temporizador didrio
Com comando eletrénico da temperatura interior e Niio
temporizador semanal
Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
presenca
Outras opgoes de comando (selecao mdltipla possivel) | Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
janelas abertas )
Com opcao de comando a distancia NAO
Requisito de energia da chama-piloto permanente Requ!sno de gnerg|a da chama-piloto permanente (se N.A. kw
aplicavel) (Ppiot)

nacionais e locais em vigor.

Respeite as especificas precaugoes de instala¢do, montagem, uso e manutengdo indicados no manual e nas requlamentagoes

Data de emissao: 01.07.2025

Legal Representative
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14  INFORMACOES PARA APARELHOS DE AQUECIMENTO DE AMBIENTE LOCAL A
COMBUSTIVEL SOLIDO (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186 (FICHA DE PRODUTO)

Fabricante

CADEL srl - Via Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
e CADEL: SPIN 8 WOOD AIRT1
Marca: identificacdo do modelo FREEPOINT: EOS 8 WOOD AIRT1
Descricao Estufas a lenha
Funcionalidade de aquecimento indireto Nao
Poténcia calorifica direta 8 kw

Poténcia calorifica indireta

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Padrédo de referéncia
Entidade notificada KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476) ~
Madeira prensada, teor de humidade < 12 % NAO
Combustivel preferencial (apenas um) Toros, teor de humidade < 25 % SIM
Outra biomassa lenhosa NAO
Ns 74 %
EEI 112 -
Classe de eficiéncia energética (escala A ++ a G) A+
PM (al 13% 02) 25 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a 0GC (al 13% 02) 50 mg/Nm?
poténcia calorifica nominal (0 (al 13% 0y) 990 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 99 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a PM (al 13% 02) - mg/Nm?
poténcia calorifica minima 0GC(al 13% 0) mg/Nm*
Necessdrio apenas se forem aplicados os fatores de (0 (al 13% 0,) mg/Nm’
correcdo F(2) ou F(3) NOx (al 13% 02) mg/Nm’
A . Poténcia calorifica nominal (Pnom) 8 kW
Poténcia calorffica Poténcia calorifica minima (indicativa) (Pmin) - kW
Eficiéncia dtil a poténcia calorifica nominal (naom) 84 %
Eficiéncia atil (PCl recebido) Eficiéncia dtil a poténcia calorifica minima (indicativa) ) %
(nth,min)
A poténcia calorifica nominal (lmax) 0.020 | kW
Consumo de eletricidade auxiliar A poténcia calorifica minima (€lmin) - kW
Em estado de vigilia (els») - kW
Poténcia calorifica numa fase tinica, sem comando da Niio
temperatura interior
Em duas ou mais fases manuais, sem comando da Niio
temperatura interior
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura g:)engécr:)ircr:)ando da temperatura interior por termdstato NAO
interior (selecionar uma op¢do) Com comando eletrdnico da temperatura interior NAO
Com comando eletrénico da temperatura interior e Niio
temporizador didrio
Com comando eletrénico da temperatura interior e Niio
temporizador semanal
Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
presenca
Outras opgoes de comando (selecao mdltipla possivel) | Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
janelas abertas )
Com opcao de comando a distancia NAO
Requisito de energia da chama-piloto permanente Requ!sno de gnerg|a da chama-piloto permanente (se N.A. kw
aplicavel) (Ppiot)

nacionais e locais em vigor.

Respeite as especificas precaugoes de instala¢do, montagem, uso e manutengdo indicados no manual e nas requlamentagoes

Data de emissao: 01.07.2025

Legal Representative
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15 INFORMACOES PARA APARELHOS DE AQUECIMENTO DE AMBIENTE LOCAL A
COMBUSTIVEL SOLIDO (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186 (FICHA DE PRODUTO)

Fabricante

CADEL srl - Via Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
e CADEL: SPIN9WOOD T2
Marca: identificacdo do modelo FREEPOINT: EOS 9 WOOD T2
Descricao Estufas a lenha
Funcionalidade de aquecimento indireto Nao
Poténcia calorifica direta 9kw

Poténcia calorifica indireta

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Padrédo de referéncia
Entidade notificada KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476) ~
Madeira prensada, teor de humidade < 12 % NAO
Combustivel preferencial (apenas um) Toros, teor de humidade < 25 % SIM
Outra biomassa lenhosa NAO
Ns 76 %
EEI 115 -
Classe de eficiéncia energética (escala A ++ a G) A+
PM (al 13% 02) 12 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a 0GC (al 13% 02) 25 mg/Nm?
poténcia calorifica nominal (0 (al 13% 0y) 500 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 98 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a PM (al 13% 02) - mg/Nm?
poténcia calorifica minima 0GC(al 13% 0) mg/Nm*
Necessdrio apenas se forem aplicados os fatores de (0 (al 13% 0,) mg/Nm’
correcdo F(2) ou F(3) NOx (al 13% 02) mg/Nm’
A . Poténcia calorifica nominal (Pnom) 9 kW
Poténcia calorffica Poténcia calorifica minima (indicativa) (Pmin) - kW
Eficiéncia dtil a poténcia calorifica nominal (naom) 86 %
Eficiéncia atil (PCl recebido) Eficiéncia dtil a poténcia calorifica minima (indicativa) ) %
(nth,min)
A poténcia calorifica nominal (lmax) - kW
Consumo de eletricidade auxiliar A poténcia calorifica minima (€lmin) - kW
Em estado de vigilia (els») - kW
Poténcia calorifica numa fase tinica, sem comando da Niio
temperatura interior
Em duas ou mais fases manuais, sem comando da Niio
temperatura interior
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura g:)engécr?ircr:)ando da temperatura interior por termdstato NAO
interior (selecionar uma op¢do) Com comando eletrdnico da temperatura interior NAO
Com comando eletrénico da temperatura interior e Nii0
temporizador didrio
Com comando eletrénico da temperatura interior e Niio
temporizador semanal
Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
presenca
Outras opgoes de comando (selecao mdltipla possivel) | Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
janelas abertas )
Com opcao de comando a distancia NAO
Requisito de energia da chama-piloto permanente Requ!sno de gnerg|a da chama-piloto permanente (se N.A. kw
aplicavel) (Ppiot)

nacionais e locais em vigor.

Respeite as especificas precaugoes de instala¢do, montagem, uso e manutengdo indicados no manual e nas requlamentagoes

Data de emissao: 01.07.2025

Legal Representative
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16  INFORMACOES PARA APARELHOS DE AQUECIMENTO DE AMBIENTE LOCAL A
COMBUSTIVEL SOLIDO (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186 (FICHA DE PRODUTO)

Fabricante

CADEL srl - Via Martiri della Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave

(TV) - Italy
e CADEL: SPIN 9 WO0O0D AIRT2
Marca: identificacdo do modelo FREEPOINT: EOS 9 WOOD AIRT2
Descricao Estufas a lenha
Funcionalidade de aquecimento indireto Nao
Poténcia calorifica direta 9kw

Poténcia calorifica indireta

EN 16510-1:2022 - EN 16510-2-1:2022

Padrédo de referéncia
Entidade notificada KIWA CERMET ITALIA S.P.A.(N.B.0476) ~
Madeira prensada, teor de humidade < 12 % NAO
Combustivel preferencial (apenas um) Toros, teor de humidade < 25 % SIM
Outra biomassa lenhosa NAO
Ns 76 %
EEI 115 -
Classe de eficiéncia energética (escala A ++ a G) A+
PM (al 13% 02) 12 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a 0GC (al 13% 02) 25 mg/Nm?
poténcia calorifica nominal (0 (al 13% 0y) 500 | mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 98 mg/Nm?
Emissoes resultantes do aquecimento ambiente, a PM (al 13% 02) - mg/Nm?
poténcia calorifica minima 0GC(al 13% 0) mg/Nm*
Necessdrio apenas se forem aplicados os fatores de (0 (al 13% 0,) mg/Nm’
correcdo F(2) ou F(3) NOx (al 13% 02) mg/Nm’
A . Poténcia calorifica nominal (Pnom) 9 kW
Poténcia calorffica Poténcia calorifica minima (indicativa) (Pmin) - kW
Eficiéncia dtil a poténcia calorifica nominal (naom) 86 %
Eficiéncia atil (PCl recebido) Eficiéncia dtil a poténcia calorifica minima (indicativa) ) %
(nth,min)
A poténcia calorifica nominal (lmax) 0.020 | kW
Consumo de eletricidade auxiliar A poténcia calorifica minima (€lmin) - kW
Em estado de vigilia (els») - kW
Poténcia calorifica numa fase tinica, sem comando da Niio
temperatura interior
Em duas ou mais fases manuais, sem comando da Niio
temperatura interior
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura g:)engécr:)ircr:)ando da temperatura interior por termdstato NAO
interior (selecionar uma op¢do) Com comando eletrdnico da temperatura interior NAO
Com comando eletrénico da temperatura interior e Niio
temporizador didrio
Com comando eletrénico da temperatura interior e Niio
temporizador semanal
Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
presenca
Outras opgoes de comando (selecao mdltipla possivel) | Comando da temperatura interior, com detecdo de Niio
janelas abertas )
Com opcao de comando a distancia NAO
Requisito de energia da chama-piloto permanente Requ!sno de gnerg|a da chama-piloto permanente (se N.A. kw
aplicavel) (Ppiot)

nacionais e locais em vigor.

Respeite as especificas precaugoes de instala¢do, montagem, uso e manutengdo indicados no manual e nas requlamentagoes

Data de emissao: 01.07.2025

Legal Representative
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